





Slim io Receiver Awning + Plug

5) Amikor a motor eléri az als6 véghelyzetét, nyomja le a
,my" gombot legalabb 2 masodpercre.

A motoros szerkezet egy rovid elmozdulast végez.
MUkodési idotartam = T(f) (max = 4 perc).
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4.5. AZ ELSO SOMFY 10 TAVIRANYITO MENTESE
4.5.1.

Ugorjon a 4.5. fejezetre.

Egy eldre elmentett helyi io Somfy vezérldegység segitségével

« Nyomja meg roviden a vezérloegység PROG gombjat. (

A motoros szerkezet egy rovid elmozdulast végez.
A vezérl6egység memorizalasa megtortént.
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4.5.2. Egyszerii aramkimaradas utan

1) Nyomja le egyidejiileg az Uj vezérlegység Fel és Le gombjait, amig a
motoros szerkezet mozogni nem kezd.

AN

2) Nyomja meg roviden a vezérloegység PROG gombjat.
A motoros szerkezet egy rovid elmozdulast végez.

A vezérlGegység memorizalasa megtortént.
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5. HASZNALAT ES KARBANTARTAS

~
5.1. FEL ES LE GOMBOK
Nyomja meg roviden a Fel vagy Le gombot a motoros szerkezet teljes
felemeléséhez vagy leengedésehez.

(&

5.2. STOP FUNKCIO

A motoros szerkezet mozgasban van.
« Nyomja meg roviden a vezérldegység ,my” gombjat.
A motoros szerkezet automatikusan megall.

4 d-s e

5.3. KEDVENC POZziCI0 (MY)

A vevBegységben memorizalhatd egy, a felsé és az alsd végallastol kiilonbozé, ,kedvenc pozicié (my)”

elnevezési kézbensd helyzet.

5.3.1. A kedvenc pozicié (my) beallitasa ( )
1) Allitsa a motoros szerkezetet a tetszdleges kedvenc pozicioba (my). or a
& LI
\ J
2) Nyomja meg a vezérlGegység ,my” gombjat, amig a motoros szerkezet - N
mozogni nem kezd.
A kedvenc pozicid (my) programozésa befejezGdott.
\

5.3.2. A kedvenc pozicié (my) hasznalata

« Nyomja le réviden a ,my” gombot.

A motoros szerkezet mozogni kezd, majd megall. A motoros
szerkezet pozicioja megfelel az elmentett kedvenc helyzetnek (my).

156
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5.3.3. A kedvenc pozicié (my) modositasa A T
1) Allitsa a motoros szerkezetet a tetszéleges j kedvenc pozicidba (my). @‘” g TT

2) Nyomja meg a vezérléegység ,my” gombjat, amig a motoros szerkezet
mozogni nem kezd.
Az (j kedvenc pozicid (my) programozasa befejezGdott.

5.3.4. A kedvenc pozicié (my) torlése —

1) Nyomja le roviden a ,my” gombot. or = 0
A motoros szerkezet mozogni kezd, majd megall a kedvenc poziciéban } T ,

(my).

2) Nyomja meg a vezérlGegység ,my” gombjat, amig a motoros szerkezet

mozogni nem kezd.

A kedvenc pozicié (my) torlése megtortént. L
5.4. 10 VEZERLOEGYSEGEK ES 10 SOMFY ERZEKELOK H0ZZAADASA/TORLESE
Lasd a vonatkozo Utmutatot.

5.5. ELVESZETT VAGY SERULT SOMFY 10-HOMECONTROL® VEZERLOEGYSEG
POTLASA

Az elveszett vagy sériilt io-homecontrol® vezérlGegység potlasa érdekében forduljon a lakasok

motorizalasaban és automatizalasaban jartas szakemberhez.

6. TIPPEK ES TANACSOK

6.1. KERDESEK A SLIM 10 RECEIVER AWNING + PLUG VEVOEGYSEGGEL

KAPCSOLATBAN
Hibajelenségek Lehetséges okok Megoldasok
Nem megfelel a vezetékezés. Ellendrizze a Slim io Receiver Awning +
Plug vezetékezését, és sziikség esetén
madositsa.
A motor hévédelmi izemmaodbanvan.  Varjon, amig a motor kih(il.
Az io Somfy vezérléegység eleme Ellendrizze az elem toltottségét, és
Nem mtikodik a hamarosan lemertil. szlikség esetén cserélje ki.
motoros szerkezet. 4 yezarlGegység nem kompatibilis. Ellenérizze a vezérlegység
kompatibilitasat, és szukseg esetén
cserelje ki.
Az alkalmazott io Somfy vezérléegység  Hasznaljon memorizalt vezérloegységet,
nincs memorizalva a vevéegységben. vagy memorizalja az adott

vezerlGegységet.

A motoros szerkezet A végallasok beallitisa nem megfeleld.  Allitsa be Ujra a végallasokat.
tul hamar vagy tul
késén all meg.
A ,my" pozicid A ,my" pozicié torlése megtortént. Mentse el a ,my" poziciot.
nem mukédik.

Nem tudom torolnia A vezérlGegysége tulsagosan régi Torélje a ,my” poziciot egy masik
,my" poziciot az Easy = (E jelz6szamU vagy korabbi). tarsitott taviranyitoval.
Sunio
taviranyitoval.
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Hibajelenségek Lehetséges okok

Megoldasok

Szélérzékeldvel Az érzékelo tarsitva van/be van allitva.
rendelkezem, és a

Radidinterferencia fordul eld vagy az
érzékeld kivil esik a hatdtavolsagon.

motoros szerkezet Helyezze el a Slim io Receiver Awning +
oranként felsé Plug berendezést a hazon kivil.
véghelyzetbe A Somfy io szélérzékeld eleme lemeriilt. ~ Ellendrizze az elem téltottségét, és

emelkedik. sziikség esetén cserélje Ki.

A szélérzékel6 Az érzékeld nincs tarsitva/beallitva.
jelenléte ellenére erds
szél esetén a motoros
szerkezet nem mozdul

felsG helyzetbe.

Az érzékel6 tarsitasahoz/beéllitasahoz
lasd a vonatkozo Utmutatot.

Az az érzésem, hogy ~ A linearis mikadési Gt beallitasa nem
a véghelyzetek kozotti megfeleld.

Allitsa be Gjbol a linearis miikadési utat.

pozicionalasnem A motor megkézeliti a hévédelmi

Varjon, amig a motor kihdl.

pontos. hatarértéket.
6.2. GYARI BEALLITAS VISSZAALLITASA
FIGYELEM

f Az dramelldtds kettds megszakitdsdt csak az alaphelyzetbe dllitando motoros szerkezeten végezze el.

Ez az alaphelyzetbe dllitds torli az 6sszes memorizdlt vezérlGegységet, érzékeldt, a bedllitott végalldsokat,
illetve visszaallitja alapértékre a motoros szerkezet kedvenc poziciéjat (my).

1) Allitsa a motoros szerkezetet kdzépsé helyzetbe.

2) Szakitsa meg a hélozati taplalast 2 masodpercre.

3) Allitsa vissza a hdldzati taplalast 5 és 15 masodperc kozotti idétartamra.

4) Szakitsa meg a halozati taplalast 2 masodpercre.

5) Kapcsolja vissza a haldzati tapellatast.

A motoros szerkezet néhany masodpercen keresztlil mozog.

g |
g b

(
o
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6) Nyomja meg a helyi Somfy io-homecontrol® vezérlGegység PROG gombjat, g

!

/
!

és tartsa lenyomva kb. 7 masodpercig, amig két fel-le mozgast WO gr00

nem végez a motoros szerkezet.
A vevlegyseg visszaallt a gyari beallitasokra.

7. MUSZAKI ADATOK

4

Halozati taplalas

220-240V/50 Hz

Védettségi fokozat IP 54
Elektromos szigetelés I osztaly
Vezérl6egységek maximalis szama 9

és a tarsitott érzékel6k maximalis szama

Radiofrekvencia

868-870 MHz kétiranyu haromsavos io-
homecontrol®

Felhasznalt frekvenciasavok és maximalis teljesitmény 868,000 MHz - 868,600 MHz PAR <25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz PAR <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz PAR < 25 mW

Hasznélati hmérséklet -30 °C és +70 °C kozott

A mozgatasi ciklusok szama 10000

Szennyezettségi fokozat 2

Maximalis teljesitmény 690W

Névleges aramerdsség 3A

Névleges lokdfesziltség-allosag 2500V

Szolgaltatastipus S3

A kapcsolo tipusa Leown '~ "7 "7 771 L1Brown

e
Green/Yellow 2 ot :7::11/\2:;
| 50Hz |
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PTI (kuszoaram ellenallasi index) >175V

Hutési feltétel Nincs kényszeritett hiités

Véddberendezés Nincs védéberendezés

Megszakitas tipusa Mikromegszakitas

Terhelés tipusa C0S ®>0,9

Kialakitas Fiiggetlen felszerelést kapcsold

Izz0szal hémérséklete 850 °C

Bevonat tipusa a nyomtatott aramkor esetén Atipus

Tesztfeltételek Gyakorlatilag rezisztiv terheléssel szimulalva

A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitdsokban bemutatott radioberendezés megfelel a
radioberendezésekrol szolo 2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek és a vonatkozo eurdpai
iranyelvek f6 kovetelményeinek.

Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.
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MANUAL TRADUS

Acest manual se aplica tuturor versiunilor Slim io Receiver Awning + Plug ale caror variatii sunt disponibile in
catalogul in vigoare.

CUPRINS

1. Introducere 162 5. Utilizarea si mentenanta 166
1.1. Domeniu de aplicare 162 5.1. Butoanele Urcare si Coborare 166
1.2. Responsabilitate 162 5.2. Functia OPRIRE 166

2. Instalarea 163 5.3. Pozitia favorita (my) 166

2.1. Recomandari de instalare 163 5.4. Adaugarea/Stergerea punctelor de
o ) . comanda io si a senzorilor io Somfy 167
2.2. Montare Slim io Receiver Awning + Plug 163 5 . . <
5.5. Inlocuirea unui punct de comanda
3. Cablarea 163 io-homecontrol® Somfy pierdut
sau deteriorat 167
4. Punerea in functiune 164 . L.
4.1. |dentificarea etapelor de reglare 6. Sfaturi si recomandari 167
deja efectuate 164 6.1. Intrebari privind receptorul
4.2. Preinregistrarea punctului de comanda Slim io Receiver Awning + Plug 167
local io Somfy 165 6.2. Revenirea la configuratia initiala 168
4.3. Verificarea sensului de rotatie a 7. Date tehnice 169
motorului 165
4.4. Reglarea duratei de functionare 165
4.5. Inregistrarea primului punct de comanda
local io Somfy 166
GENERALITATI

Instructiuni de siguranta

PericoL

A Indicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.
AVERTISMENT

A Indlicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.

PRECAUTIE
A Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.

ATENTIE
A Indlicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.

Imagini necontractuale.
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1. INTRODUCERE

1.1. DOMENIU DE APLICARE

Slim io Receiver Awning + Plug este un receptor dotat cu tehnologie radio io homecontrol®. Acesta permite
comandarea tuturor tipurilor de storuri de exterior cu sau fara caseta, cu motoare standard alimentate la 230 V
(pentru informatii mai detaliate, adresati-va distribuitorului dumneavoastra). Slim io Receiver Awning + Plug
permite deschiderea si inchiderea storurilor.

Dimensiunea sa redusd permite instalarea discretd in apropierea produsului pe care il comanda, prin
conectarea directd a cablului sdu de alimentare.

Receptorul Slim io Receiver Awning + Plug poate fi utilizat drept:
« comanda individuala - un Slim io Receiver Awning + Plug este comandat de un punct de comanda,
« comanda multipld - un Slim io Receiver Awning + Plug este comandat de mai multe puncte de comanda,

« comanda grupata - mai multe Slim io Receiver Awning + Plug sunt comandate de la un singur punct de
comanda.

Receptorul Slim io Receiver Awning + Plug poate fi comandat fie de catre un punct de comandg, fie de un
automatism.

1.2. RESPONSABILITATE

Tnainte de a instala si utiliza receptorul, vd rugdm s cititi cu atentie aceste instructiuni. Pe [anga instructiunile
descrise in acest manual, respectati si instructiunile detaliate din documentul anexat Instructiuni de
siguranta.

Receptorul trebuie sa fie instalat de catre un profesionist Tn motorizarea si automatizarea locuintei, conform
instructiunilor Somfy si reglementarilor aplicabile Tn tara Tn care este instalat.

Orice utilizare a receptorului n afara domeniului de aplicare descris mai sus este interzis3. in cazul
nerespectdrii instructiunilor din acest manual si din documentul anexat Instructiuni de siguranta, orice
responsabilitate si garantia Somfy sunt anulate.

Dupa instalarea receptorului, instalatorul trebuie sa-si informeze clientii cu privire la conditiile de utilizare si
de mentenanta a receptorului si trebuie sa le transmita instructiunile de utilizare si de mentenanta, precum
si documentul anexat Instructiuni de sigurantd. Orice operatie efectuatd de serviciul post-véanzare asupra
receptorului necesita interventia unui profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

in cazul T care aveti vreo Tndoiald n momentul instalarii receptorului sau pentru a obtine informatii
suplimentare, consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul www.somfy.com.
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2. INSTALAREA

2.1. RECOMANDARI DE INSTALARE

« Distanta minima (X) dintre un Slim io Receiver — 3
Awning + Plug si sol: z
X=150cm ./Y'

« Distanta minima (Y) dintre un Slim io Receiver v

Awning + Plug si un punct de comanda radio: /
Y=30cm x| |8
« Distanta minima (Z) dintre doua receptoare Slim io Receiver
Awning + Plug:
Z=20cm

2.2, MONTARE SLIM 10 RECEIVER AWNING + PLUG
AVERTISMENT
A Respectati standardele si legislatia in vigoare in tara in care este instalat.

ATENTIE

Receptorul Slim io Receiver Awning + Plug trebuie sd fie instalat in locuri ferite de ploaie si de intemperii,
si unde sd nu poatd fi accesibil copiilor.

1) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica. OFF

2) Deconectati racordul rapid al cablului motorului (A) de la racordul o A
rapid al cablului de alimentare (B). \‘i] - %@

3) Conectati Slim io Receiver Awning + Plug Tntre cablul motorului (A) si BX A
cablul de alimentare (B). ot

+ Motor = partea motorului (A) > w
o Alimentare la 230 V = partea de alimentare cu energie electrica (B) @
g =
Fe /

4) Blocati stifturile de fixare (C).

ATENTIE
A Asigurati-vd cd cele doud racorduri rapide sunt cuplate corect.
5) Asezati Slim io Receiver Awning + Plug n suportul storului pentru a-|
masca.
6) Fixati Slim io Receiver Awning + Plug (cu ajutorul colierelor, de exemplu).

3. CABLAREA

ATENTIE

o Cablurile care traverseazd un perete metalic trebuie sd fie protejate si izolate cu un mangon sau o
teacd.

A « Fixati cablurile pentru a evita orice contact cu o piesd aflatd in miscare.

« Dacd receptorul este utilizat in exterior, iar cablul de alimentare este de tip HO5-VVF, instalati cablul
intr-un tub rezistent la actiunea razelor UV, cum ar fi un canal de cabluri.

« Permiteti accesul la cablul de alimentare al receptorului: acesta trebuie sd poatd fi inlocuit cu usurintd.

AVERTISMENT
A Faceti intotdeauna o bucld pe cablul de alimentare pentru a evita pdtrunderea apei in receptor!
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1 Albastru Neutru 1 Albastru Neutru

2 Negru Faza 2 Negru Urcare

3 - - 3 Maro Coborére
@ Verde-galben Masa @ Verde-galben Masa

® Pentru o bund transmisie a semnalului radio, cablul de alimentare al Slim io Receiver Awning + Plug trebuie
sd se intindd pe o distantd de cel putin 30 cm in afara produsului motorizat.

4. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Acest manual descrie numai punerea n functiune cu ajutorul unui punct de comanda local io.

Pentru punerea in functiune cu ajutorul oricarui alt punct de comanda io, consultati instructiunile
corespunzatoare.

® Conditie prealabild: Capetele de cursd ale motorului sunt deja reglate.

4.1. IDENTIFICAREA ETAPELOR DE REGLARE DEJA EFECTUATE

Doar un motor trebuie s fie alimentat la un moment dat. ON
Puneti sub tensiune si urmati procedura 4.1.1 sau 4.1.2 in functie de ﬁ}
reactia produsului motorizat.

4.1.1. Produsul motorizat efectueaza o miscare scurta

Cursa liniard este reglata si niciun punct de comanda Somfy nu este =
nregistrat. 4.5

Treceti la capitolul 4.5.

4.1.2. Produsul motorizat nu se misca ‘ a2/
Apdsati pe butonul Urcare sau Coborare si urmati procedura 4.1.2.1 sau D / = 4122
4.1.2.2, n functie de reactia produsului motorizat. A O, o

4.1.2.1. Produsul motorizat Tnca nu se misca

Cursa liniara nu este reglata si punctul de comanda Somfy nu este

nregistrat.
Treceti la capitolul 4.2.

4.1.2.2. Produsul motorizat urca sau coboara complet la o apasare mentinuta a butonului Urcare
sau Coborare

Cursa liniara este reglata si punctul de comanda Somfy este Tnregistrat. R 5
_ _ glatd sip fy g ﬁﬂ - 5
Treceti la capitolul 5. i
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4.2. PREINREGISTRAREA PUNCTULUI DE COMANDA LOCAL 10 SOMFY

« Apasati simultan pe butoanele Urcare si Coborare.
Produsul motorizat efectueazad o miscare scurta.
Punctul de comanda local io Somfy este preinregistrat in motor.

4.3. VERIFICAREA SENSULUI DE ROTATIE A MOTORULUI
1) Apasati pe butonul Urcare de la punctul de comanda:

o Dacd produsul motorizat urcd, sensul de rotatie este corect.
« Daca produsul motorizat coboard, sensul de rotatie este incorect:

- apasati pe butonul ,my" al punctului de comanda pana cand se
efectueaza o miscare a produsului motorizat. Sensul de rotatie
este inversat.

2) Apasati pe butonul Urcare de la punctul de comanda pentru a controla
sensul de rotatie.

4.4. REGLAREA DURATEI DE FUNCTIONARE
4.4.1. Modul automat

® Utilizarea acestui mod nu este recomandatd atunci cdnd receptorul este utilizat

cu un produs Nina, Tahoma, sau Connexoon.
1) Verificati sensul de rotatie a motorului (consultati paragraful 4.3).

2) Apasati simultan pe butoanele Urcare si Coborare timp de cel putin
5 secunde.

3) Apasati pe butonul ,my” cel putin 2 secunde.
Produsul motorizat se misca scurt si durata de functionare T(f) = 4 min.
4) Treceti la capitolul 4.5.

4.4.2. Modul manual
Durata de functionare este stabilita in timpul reglajelor.

F
-8
g B
I
N )
Sui

® Acest mod este utilizat pentru a obtine o precizie mai bund a miscdrilor atunci cdnd receptorul este utilizat cu

un produs Nina, Tahoma, sau Connexoon.

ATENTIE
A Motorul trebuie mai intdi reglat.
1) Verificati sensul de rotatie a motorului (consultati paragraful 4.3).
2) Apasati simultan pe butoanele Urcare si Coborare timp de

cel putin 5 secunde.
Produsul motorizat se misca scurt si modul manual este activat.

3) Mentineti apasat butonul Urcare si ldsati produsul motorizat
sa atingd capétul de cursa superior.

4) Apasati scurt si simultan pe butoanele Urcare si Coborére.
Motorul coboara produsul si calculeazd durata sa de functionare T(f).
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5) Atunci cand motorul atinge capatul de cursa inferior, apasati pe butonul ®
,my" timp de cel putin 2 secunde.
Produsul motorizat efectueazad o miscare scurta. )
Durata de functionare = T(f) (max = 4 min).

6) Treceti la capitolul 4.5.
4.5. INREGISTRAREA PRIMULUI PUNCT DE COMANDA LOCAL 10 SOMFY

4.5.1. Cu ajutorul unui punct de comanda local io Somfy preinregistrat

« Apasati scurt pe butonul PROG al acestui punct de comanda. ( - h
Produsul motorizat efectueaza o miscare scurta. >
Punctul de comanda este nregistrat. L Yoo | /e )
4.5.2. Dupa o simpla intrerupere a alimentarii e A 2
1) Apasati simAultanApe butoanele Urcare si Coborére ale noului punct de @
comanda pand cand se efectueaza o miscare a produsului motorizat.
(& o J
2) Apasati scurt pe butonul PROG al acestui punct de comanda. ( - )
Produsul motorizat efectueaza o miscare scurta. X
Punctul de comand este nregistrat. WO ewes )

5. UTILIZAREA S| MENTENANTA

5.1. BUTOANELE URCARE S| COBORARE

Apésati scurt pe butonul Urcare sau Coborare pentru a urca sau coborf
complet produsul motorizat.

5.2, FUNCTIA OPRIRE
Produsul motorizat este n curs de miscare.
« Apasati scurt pe butonul ,my" de la punctul de comanda.

Produsul motorizat se opreste automat.

5.3. POZITIA FAVORITA (MY)

0 pozitie intredeschisa denumitd ,pozitie favorita (my)”, alta decat pozitia superioara si pozitia inferioara,
poate fi programatd n receptor.

5.3.1. Reglarea pozitiei favorite (my)
1) Plasati produsul motorizat in pozitia favorita (my) dorita.

2) Apasati pe butonul ,my" al punctului de comanda pana cand se -
efectueaza o miscare a produsului motorizat.

Pozitia favorita (my) este Tnregistrata.

5.3.2. Utilizarea pozitiei favorite (my)
o Apasati scurt pe butonul ,my".
Produsul motorizat se pune Tn miscare si se opreste. Pozitia

produsului motorizat corespunde atunci pozitiei favorite (my)
Tnregistrate.
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5.3.3.

Modificarea pozitiei favorite (my)
1) Plasati produsul motorizat in noua pozitie favoritd (my) dorita.
2) Apasati pe butonul ,my" al punctului de comanda pana cand se

efectueaza o miscare a produsului motorizat.
Noua pozitie favorita (my) este inregistrata.

5.3.4.

Stergerea pozitiei favorite (my)

1) Apasati scurt pe butonul ,my”.

Produsul motorizat se pune Tn miscare si se opreste n pozitia favorita

(my).

2) Apasati pe butonul ,my" al punctului de comanda pana cand se

efectueaza o miscare a produsului motorizat.
Pozitia favorita (my) este stearsa.

g6 1
il
-8

5.4. ADAUGAREA/STERGEREA PUNCTELOR DE COMANDA 10 SI A SENZORILOR 10

SOMFY

Consultati ghidul corespunzator.

5.5.

SAU DETERIORAT

Pentru Tnlocuirea unui punct de comanda io-homecontrol® pierdut sau deteriorat, contactati un profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei.

6. SFATURI S| RECOMANDARI

TNLOCUIREA UNUI PUNCT DE COMANDA 10-HOMECONTROL® SOMFY PIERDUT

6.1.

INTREBARI PRIVIND RECEPTORUL SLIM 10 RECEIVER AWNING + PLUG

Erori de functionare

Cauze posibile

Solutii

Cablarea este incorecta.

Verificati cablarea receptorului Slim io
Receiver Awning + Plug si modificati-o
dacd este nevoie.

Motorul este in modul de protectie
termica.

Asteptati ca motorul sa se raceasca.

P;%%ﬂg;gﬁ;gggat Bateria punctului de comanda io Somfy  Verificati daca bateria este descarcata si
: este slaba. Tnlocuiti-o dacd este necesar.
Punctul de comanda nu este compatibil.  Controlati compatibilitatea si Tnlocuiti
punctul de comanda daca este necesar.
Punctul de comanda io Somfy utilizat nu  Utilizati un punct de comanda inregistrat
este Tnregistrat in receptor. sau Tnregistrati acest punct de comanda.
Produsul motorizat se Capetele de cursd sunt reglate gresit. Reajustati capetele de cursa.

opreste prea devreme
sau prea tarziu.

Pozitia ,my”
nu functioneaza.

Pozitia ,my" a fost stearsa.

Inregistrati pozitia ,my".
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Erori de functionare

Cauze posibile

Solutii

Nu pot sd sterg
pozitia ,my" cu
punctul meu de
comanda
Easy Sun io.

Punctul dumneavoastra de comanda
este prea vechi (clasa E sau anterior).

Stergeti pozitia ,my” cu un alt punct de
comanda sincronizat.

Am un senzor de vant
si produsul motorizat
urca in pozitia de
capat de cursa
superior in fiecare
ora.

Senzorul este cuplat/reglat.

Exista interferente radio sau senzorul
este n afara razei de actiune. Plasati
Slim io Receiver Awning + Plug n afara
chesonului.

Bateria senzorului de vant io Somfy este
slaba.

Verificati dacd bateria este descércata si
Tnlocuiti-o dacd este necesar.

Desi este prezent un
senzor de vant, atunci
cand vantul este prea

puternic, produsul
motorizat nu urcd in
pozitia superioara.

Senzorul nu este cuplat/reglat.

Consultati manualul corespunzator
pentru a sincroniza/regla senzorul.

Cred ca pozitionarea
dintre capetele de
cursa nu este exacta.

Reglarea cursei liniare este
necorespunzatoare.

Reglati din nou cursa liniara.

Motorul este aproape de limita termica.

Asteptati ca motorul sa se raceasca.

6.2,

A

ATENTIE

REVENIREA LA CONFIGURATIA INITIALA

Nu realizati dubla intrerupere de curent decdt la nivelul produsului motorizat de reinitializat.
Aceastd reinitializare sterge toate punctele de comandd inregistrate, toti senzorii, reglajele de capdt de

cursd liniard si reinitializeazd pozitia favoritd (my) a produsului motorizat.

1) Plasati produsul motorizat in pozitie mediana.

2) Tntrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s.

3) Reconectati alimentarea de la reteaua electrica intre 5s si 15 s.

4) Intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 2 s.

5) Restabiliti alimentarea.
produsul motorizat se pune Tn miscare pentru cateva secunde.
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6) Apasati pe butonul PROG al punctului de comanda local io-
homecontrol® Somfy timp de = 7 s, pana cand se produc doua miscari
de dus-intors
ale produsului motorizat.

Receptorul este reinitializat cu configuratia initiala.

7. DATE TEHNICE

Alimentare de la reteaua electrica 220 - 240 V/50 Hz

Clasa de protectie IP 54

Izolatie electrica Clasal

Numér maxim de puncte de comanda 9

si de senzori asociati

Frecventa radio 868-870 MHz io-homecontrol® bidirectional trei
benzi

Benzi de frecventd si putere maxima utilizate 868,000 MHz - 868,600 MHz PAR < 25 mW

868,700 MHz - 869,200 MHz PAR <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz PAR <25 mW

Temperatura de utilizare Dela-30°Cla+70°C

Numadr de cicluri de manevra 10.000

Grad de poluare 2

Putere maxima 690W

Curent nominal 3A

Tensiune nominala nedisruptiva de soc 2.500V

Tip de functionare S3

Tip de intrerupator Lerown '~~~ -7 77 L1 Brown

I
t L/ : L2 Black
1

1
Input
N Blue 1230Vac

T i5oHz outout Com Biue
Green/Yellow 5A 230\?“ I Green/Yellow
1 S0Hz
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PTI (Indice de rezistenta la curenti superficiali) > 175V

Conditii de racire Fara racire fortata

Dispozitiv de protectie Fara dispozitiv de protectie

Tip de intrerupere Microintrerupere

Tip de sarcina CoS ® >0,9

Concept Tntrerupator cu montare independents
Temperatura la firul incandescent 850 °C

Tip de acoperire pentru placa imprimata Tip A

Conditii de testare Simulat cu o sarcina practic rezistiva

Prin prezenta, Somfy declara c& echipamentul radio aferent acestor instructiuni este in
conformitate cu cerintele fundamentale ale Directivei privind radioul 2014/53/UE si alte cerinte
esentiale ale directivelor europene aplicabile.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe www.somfy.com/ce.
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NAVOD NA OBSLUHU PRELOZENY

Tento navod sa vztahuje na vetky verzie Slim io Receiver Awning + Plug, ktoré st k dispozicii v aktualnom
katalogu.

OBSAH
1. Uvod 172 5. PouZivanie a idrzba 176
1.1. Oblast pouZzitia 172 5.1. Tlacidla Hore a Dole 176
1.2. Zodpovednost 172 5.2. Funkcia STOP 176
2. Intalacia 173 5.3. OblUbena poloha (my) 176
2.1. In&talagné pokyny 173 5.4. Spérovgnie/_zruéer;ie spé_r(_)vania s novym
2.2. Montaz Slim io Receiver Awning + Plug 173 ovlddacom io a snimacmi io Somfy 177
- 5.5. Vymena strateného alebo poskodeného
3. Zapojenie 173 ovladaca io-homecontrol® Somfy 177
4. Uvedenie do prevadzky 174 6. Tipy a odporucania 177
4.1. ldentifikacia uz uskutocnenych krokov 6.1. Otazky tykajlce sa prijimaca Slim io
nastavenia 174 Receiver Awning + Plug 177
4.2. DoCasné sparovanie prijimaca 6.2. Navrat k pévodnému nastaveniu 178
s dialkovym ovladacom io Somfy 175 S e
4.3. Kontrola smeru otacania pohonu 175 7. Technické idaje 179
4.4, Nastavenie Casu prevadzky 175
4.5. Sparovanie s prvym lokalnym
dialkovym ovladacom io Somfy 176

VSEOBECNE INFORMACIE

Bezpeénostné pokyny
NEBEZPECENSTVO
A 0znacuje bezprostredne nebezpecnu situdciu, ktord mdZe mat za ndsledok smrt alebo vdZne zranenia.

VAROVANIE

A 0znacuje nebezpecnd situdciu, ktord méZe mat za ndsledok smrt alebo vdZne zranenia.
UP0ZORNENIE

A 0znacuje nebezpecnd situdciu, ktord méZe mat za ndsledok lahké alebo stredne tazké zranenia.

DéLEZITE
A 0znacuje nebezpecnd situdciu, ktord méZe mat za ndsledok poskodenie alebo zniCenie vyrobku.

Vyobrazenia su iba ilustracné.
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1. UvVoD

1.1. OBLAST POUZITIA

Slim io Receiver Awning + Plug je prijimac vybaveny technoldgiou radovej komunikacie io homecontrol®.
Umoznuje ovladat vSetky typy vonkajsich roliet s kazetou alebo bez kazety so Standardnymi motormi

s napajanim 230 V (podrobnejsie informacie vam poskytne vas predajca). Slim io Receiver Pergola + Plug
umoznuije otvarat a zatvarat rolety.

Vd'aka malym rozmerom umoZiiuje nenapadnt inStaldciu v blizkosti ovladaného vyrobku, s priamym
zapojenim napajacieho kabla.

Prijimac Slim io Receiver Awning + Plug sa m6Ze pouzivat v roznych reZimoch:

« jednotlivé ovladanie - jeden prijimac Slim io Receiver Awning + Plug je ovladany jednym ovladacom,

« viacnasobné ovladanie - jeden prijimac Slim io Receiver Awning + Plug je ovladany niekolkymi ovladacmi,

« skupinové ovladanie - niekolko prijimacov Slim io Receiver Awning + Plug je ovladanych jednym ovladacom.
Prijimac Slim io Receiver Awning + Plug mdZe byt ovladany ovladacom alebo automatikou.

1.2. ZODPOVEDNOST

Pred inStalaciou a pouzivanim prijimaca si pozorne precitajte tento navod. Okrem pokynov uvedenych v tomto
navode dodrZte takisto podrobné pokyny v priloZenom dokumente Bezpeénostné pokyny.

Prijima¢ musi naintalovat odbornik na pohony a automatizaciu domacnosti v stlade s pokynmi spoloénosti
Somfy a s predpismi platnymi v krajine uvedenia do prevadzky.

KaZzdé pouZitie prijimaca mimo vySsie uvedenej oblasti pouZitia je zakazané. V opacnom pripade, ako aj pri
akomkolvek nedodrZani pokynov uvedenych v tomto navode a v priloZzenom dokumente Bezpeénostné
pokyny, dojde k vyluceniu akejkolvek zodpovednosti a zaruky spolo¢nosti Somfy.

Technik vykonavajlici montaz musi informovat svojich zékaznikov o podmienkach pouZivania a tdrzby
prijimaca a musi im po nainstalovani prijimaca odovzdat navod na pouZitie a Udrzbu, ako aj priloZeny
dokument Bezpecnostné pokyny. Kazdy servisny zasah na prijimaci musi vykonat odbornik na pohony

a automatizaciu domacnosti.

V pripade pochybnosti pocas inStalécie prijimaca alebo ak chcete ziskat viac dopliujucich informaci,
kontaktujte zastupcu Somfy alebo navstivte internetovl adresu www.somfy.com.
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2. INSTALACIA

2.1. INSTALAENE POKYNY
« Minimalna vzdialenost (X) medzi Slim io Receiver
Awning + Plug a zemou: z
X=150cm —
« Minimalna vzdialenost (Y) medzi prijimacom Slim io Receiver /
Awning + Plug a dialkovym ovladacom:
Y=30cm X

®
« Minimalna vzdialenost (Z) medzi dvoma prijima¢mi Slim io Receiver l
Awning + Plug:
Z=20cm

2.2. MONTAZ SLIM 10 RECEIVER AWNING + PLUG

! VAROVANIE

DodrZujte normy a prdvne predpisy platné v krajine, kde sa vykondva instaldcia.

DoLEZITE
Prijimac Slim io Receiver Awning + Plug musi byt instalovany na mieste chranenom pred daZdom
a nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami, mimo dohladu a dosahu deti.

1) Vypnite sietové napajanie. OFF

2) Qdpojte rychlospojku kabla motora (A) od rychlospojky napajacieho o A
kabla (B). \‘i] - @é

3) Zapojte Slim io Receiver Awning + Plug medzi kabel motora (A) BX A
a napajaci kabel (B). /%

« Motor = strana motora (A) - ﬁ @
« Napajanie 230 V = strana elektrického napajania (B) @
4) Zavrite zaistovacie ramienka (C). B
DéLEZITE
A Skontrolujte, ¢i st obidve rychlospojky do seba riadne zasunute. Vs c
5) VloZte Slim io Receiver Awning + Plug do drZiaka na rolete, aby ste ho
schovali.
6) Pripevnite Slim io Receiver Awning + Plug (napriklad pomocou hadicovych spdn).

3. ZAPOJENIE

DéLEZITE

o Kable prechddzajce cez kovovi stenu musia byt chrdnené a odizolované pomocou priechodky alebo
objimky.

Kdble pripevnite, aby ste zabradnili akémukolvek kontaktu s pohyblivymi astami.

o Ak sa prijimac pouziva vonku a ak je napdjaci kdbel typu HO5-VVF, nainstalujte tento kabel do vedenia
odolneho voci UV Ziareniu, napriklad pod Zliabok.

o Napdjaci kabel prijimaca nechajte pristupny: musi byt moznd lahkd vymena.

A

VAROVANIE
A Na napdjacom kabli vZdy urobte slucku, aby sa zabrdnilo prenikaniu vody do prijimaca!
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1 Modry Nulovy vodic¢ 1 Modry Nulovy vodic¢
2 Cierny Faza 2 Cierny Hore

3 - - 3 Hnedy Dole

@ ZelenoZlty Uzemnenie @ ZelenoZlty Uzemnenie

® Na zabezpecenie dostatocného prijmu rddiového signdlu je nutné viest napdjaci kdbel prijimaca Slim io
Receiver Awning + Plug vo vzdialenosti najmenej 30 cm od pohdrianého vyrobku.

4. UVEDENIE DO PREVADZKY

Tento navod opisuje iba uvedenie do prevadzky s pouZitim lokalneho dialkového ovladaca io.
Na uvedenie do prevadzky pomocou iného ovladaca io konzultujte prislusny navod.
® Predpoklad: Koncové polohy pohonu st uZ nastavené.

4.1. IDENTIFIKACIA UZ USKUTOENENYCH KROKOV NASTAVENIA

K napajaniu mdZe byt pripojeny vZdy iba jeden pohon. = ON
Zapnite napajacie napatie a podla reakcie pohananého vyrobku vykonajte W}
postup4.1.1 alebo 4.1.2.

4.1.1. Pohaiiany vyrobok vykona kratky pohyb

Draha chodu pohonu je nastavena, ale pohon nie je sparovany so Ziadnym =
dialkovym ovladacom Somfy. 4.5
Prejdite na kapitolu 4.5.

4.1.2. Pohaiany vyrobok sa nepohne : 4121/
Stlacte tlacidlo Hore alebo Dole a podla reakcie pohafianého vyrobku M )= 90

vykonajte postup4.1.2.1 alebo 4.1.2.2.

4.1.2.1. Pohafiany vyrobok sa znovu nepohne

Draha chodu pohonu nie je nastavena a pohon nie je sparovany so Ziadnym

dialkovym ovladadom Somfy. = 4.2

Prejdite na kapitolu 4.2.

4.1.2.2. Pohaiany vyrobok sa po dlhom stlaéeni tlagidla Hore alebo Dole tplne vytiahne alebo
spusti

Dréaha chodu pohonu je nastavend a pohon je sparovany s dialkovym a e

ovladacom Somfy. @ @ - °

Prejdite na kapitolu 5.
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4.2. DOCASNE SPAROVANIE PRIJIMACA S DIALKOVYM OVLADACOM 10 SOMFY

« Stlacte sucasne tlacidla Hore a Dole. (A) )
Pohanany vyrobok vykona kratky pohyb. @
Lokalny dialkovy ovladac io Somfy je sparovany s pohonom. V)

J

4.3. KONTROLA SMERU OTACANIA POHONU
1) Stlacte tlacidlo Hore na ovladani: ( ] )
« Ak sa pohanany vyrobok zacne pohybovat smerom hore, smer @ ]

otacania je spravny.

« Ak sa pohanany vyrobok zaéne pohybovat smerom dole, smer

otacania je nespravny: ]l{g% -}@ %
- stlacte tlacidlo ,my" na ovladaci a drZte ho stlatené dovtedy, kym k

sa pohanany vyrobok nepohne. Smer otacania bol zmeneny. \ J

r N
2) Na skontrolovanie smeru otacania stlacte tlacidlo Hore na ovladani. @ %
4 y,

4.4. NASTAVENIE EASU PREVADZKY

4.4.1. Automaticky reZim
® Pousitie tohto rezimu sa neodporica, ak sa prijimac pouZiva s wrobkom Nina, Tahoma alebo Connexoon.

1) Skontrolujte smer otacania motora (pozri odsek 4.3). a

2) Stlacte sucasne tlacidla Hore a Dole a podrZte ich stlacené aspon
5 sekund.

3) Stlacte tlacidlo ,my" a podrZte ho stlacené aspon 2 sekundy. )
Pohanany vyrobok vykona kratky pohyb a Cas prevéadzky je nastaveny N
na T(f) = 4 min.

4) Prejdite na kapitolu 4.5.

4.4.2, Manualny reZim )

Cas prevadzky sa vymedzi podas nastavovania.

® Tento reim sa pouziva na dosiahnutie vy3sieho stupiia presnosti pohybov, ak sa prijima¢ pouZiva s vjrobkom
Nina, Tahoma alebo Connexoon.

: DOLEZITE

Najskor musi byt nastaveny pohon.

e N
1) Skontrolujte smer otacania motora (pozri odsek 4.3).
2) Stlacte sucasne tlacidla Hore a Dole a podrZte ich stlacené aspon 5 sekund.
Pohariany vyrobok vykona kratky pohyb a manualny reZim je nastaveny. \ ol
s N
3) PodrZte tlacidlo Hore stlacené, az kym pohafany vyrobok nedosiahne
hornt koncovu polohu.
4)  Stlatte kratko a sucasne tlacidla Hore a Dole. > <
Pohon spusti vyrobok a pocita svoj prevadzkovy ¢as T(f).
\ J
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5) Ked pohon dosiahne svoju dolnt koncovu polohu, stlacte tlacidlo ,my" a podrzte ho stlacené najmenej

2 sekundy.
Pohanany vyrobok vykona kratky pohyb.
Prevadzkovy ¢as = T(f) (max = 4 min).
2s

6) Prejdite na kapitolu 4.5.

4.5. SPAROVANIE S PRVYM LOKALNYM DIALKOVYM OVLADACOM 10 SOMFY

4.5.1. Pomocou doéasne sparovaného lokalneho dial'kového ovladaca io Somfy

+ Kratko stlacte tlacidlo PROG tohto ovladaca. ( - )
Pohanany vyrobok vykona kratky pohyb. >
Ovladac je sparovany. wssts /g0 )
4.5.2. Po preruseni elektrického napajania 2
1) Stlacte sucasne tlacidla Hore a Dole nového ovladaca, az kym .
pohanany vyrobok nevykona kratky pohyb. H % g
J
2) Kratko stlacte tlacidlo PROG tohto ovladaca. - ; )
Pohanany vyrobok vykona kratky pohyb. X
Ovladac je sparovany. e [ e )

5. POUZIVANIE A UDRZBA

Ve

5.1. TLACIDLA HORE A DOLE nn
Stlacte kratko tlacidlo Hore alebo Dole na Uplné zdvihnutie alebo spustenie /

pohananého vyrobku.

5.2. FUNKCIA STOP

Pohanany vyrobok je v pohybe. - T |
« Stlate krétko tlagidlo my na ovladati. ‘%ﬂ @ -> N
Pohaniany vyrobok sa automaticky zastavi. N [ \
(&

5.3. OBLUBENA POLOHA (MY)

Do paméte prijimaca sa mdZe uloZit medzipoloha nazvana ,oblUbena poloha (my)* », ktora je ina ako horna
a dolna poloha.

5.3.1. Nastavenie obl'ibenej polohy (my)
1) Nastavte pohariany vyrobok do poZadovanej oblubenej polohy (my).

2) Stlacte tlacidlo ,my* na ovladaci a drzte ho stlacené dovtedy, kym sa N
pohanany vyrobok nepohne.

OblUbend poloha (my) je uloZena do pamaéte.

J

.

. J

5.3.2. PouZivanie oblibenej polohy (my) ; ~

« Stlacte kratko tlacidlo ,my". f 1%? / ’ H H H
Pohanany vyrobok sa uvedie do pohybu a zastavi sa. Poloha h H !

pohananeho vyrobku teraz zodpoveda uloZenej oblUbenej polohe L!_@.N)
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5.3.3. Zmena oblibenej polohy (my) i
1) Nastavte pohariany vyrobok do novej poZadovanej oblubenej polohy @or' g

(my).

2) Stlacte tlacidlo ,my" na ovladaci a drzte ho stlacené dovtedy, kym sa

pohariany vyrobok nepohne.
Nova oblUbena poloha (my) je uloZena do pamate.

5.3.4. Vymazanie obl'ibenej polohy (my)

1) Stlacte kratko tlacidlo ,my". or | H -
Pohanany vyrobok sa uvedie do pohybu a zastavi sa v aktuélne ‘ ‘
nastavenej oblubenej polohe (my).

2) Stlacte tladidlo ,my* na ovladaci a drzte ho stlacené dovtedy, kym sa
pohariany vyrobok nepohne.

OblUbena poloha (my) je vymazana z pamate.

5.4. SPAROVANIE/ZRUSENIE SPAROVANIA S NOVYM OVLADACOM 10 A SNIMACMI 10
SOMFY

Pozri prislusny navod.

5.5. VYMENA STRATENEHO ALEBO POSKODENEHO OVLADACA 10-HOMECONTROL®
SOMFY

Ak chcete vymenit strateny alebo poskodeny ovladac io-homecontrol®, obratte sa na odbornika na pohony
a automatizaciu domacnosti.

6. TIPY A ODPORUCANIA

6.1. OTAZKY TYKAJUCE SA PRIJIMACA SLIM 10 RECEIVER AWNING + PLUG

Zisteny stav MozZné priginy RieZenia

Nespravne zapojenie. Skontrolujte zapojenie kablov Slim io
Receiver Awning + Plug a v pripade
potreby ho upravte.

Pohon sa vypne z dévodu tepelnej Pockajte, kym pohon vychladne.
ochrany.
Poh?'r;m/ \Ly.';ObOk Batéria ovladania io Somfy je vybita. Skontrolujte stav batérie a v pripade
guje. potreby ju vymerite.
Ovladac nie je kompatibilny. Skontrolujte kompatibilitu ovladaca
av pripade potreby ho vymerite.
Pouzity ovladac io Somfy nie je Pouzite sparovany ovladac alebo dany
sparovany s prijimacom. ovladac sparuijte.
Pohariany vyrobok sa = Koncové polohy su zle nastavené. Opravte nastavenie koncovych pol6h.
zastavi prili§ skoro
alebo prilis neskoro.
Poloha ,my* Poloha ,my* bola vymazana. UloZte polohu ,my".
nefunguije.
NemdZem vymazat ~ Mate prili$ staru verziu ovladaca (index E - VymaZte polohu ,my“ pomocou iného
polohu ,my“s mojim  alebo predchadzajlci). sparovaného ovladaca.
ovladacom
Easy Sun io.
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Zisteny stav MoZné priginy Riesenia
, . Snimac je sparovany/nastaveny. Dochadza k ruseniu radiového signalu
Mam snimac vetra alebo je snima¢ mimo dosah. Umiestnite
a pohafiany vyrobok Slim io Receiver Awning + Plug mimo
sa zdviha do hornej nosica.

koncovej polohy
kazdu hodinu.

Batéria snimaca vetra io Somfy je vybita.

Skontrolujte stav batérie a v pripade
potreby ju vymefite.

Aj napriek

pritomnosti snimaca
vetra sa pohanany

vyrobok nezdvihne do

hornej polohy ani pri

silnom vetre.

Snimac nie je sparovany/nastaveny.

Pozri prislusny navod pre sparovanie/
nastavenie snimaca.

Mam dojem,
Ze nastavenie

poharianého vyrobku

medzi koncovymi

polohami nie je
presné.

Nastavenie drahy chodu nie je spravne.

Opétovne nastavte drahu chodu.

Pohon takmer dosiahol teplotny limit.

Pockajte, kym pohon vychladne.

6.2

DOLEZITE

NAVRAT K POVODNEMU NASTAVENIU

Dvojité vypnutie elektrického prudu uskutoctiujte iba pre ten pohdriany vyrobok, ktorého nastavenia

chcete obnovit.

Tymto obnovenim nastavenia sa vymaZu vSetky uloZené ovlddace, vSetky snimace, nastavenia koncovych
poléh drahy chodu a resetuje sa obltibend poloha (my) pohdrianého vyrobku.

1) Nastavte pohanany vyrobok do polovice drahy.

2)

3)

4)

5)

178

Vypnite sietové napajanie na 2 s.

Obnovte napajanie na 5 az 15 s.

Vypnite sietové napajanie na 2 s.

Obnovte napajanie.

Pohanany vyrobok sa na niekolko sekind uvedie do pohybu.
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6) Stlacte tlacidlo PROG na ovladadi io-

homecontrol® Somfy a podrZte ho stlacené pocas = 7 s, az kym O
pohanany vyrobok nevykona dvakrat pohyb tam a spat.

Obnovilo sa povodné nastavenie prijimaca.

7. TECHNICKE UDAJE

Sietové napajanie

220 - 240 V/50 Hz

Stupen ochrany IP 54
Elektricka izolacia Triedal
Maximalny pocCet pripojenych ovladacov 9

a snimacov

Pracovna frekvencia

868 - 870 MHz io-homecontrol® obojsmerna
trojpasmova

PouZité frekvencné pasma a maximalny vykon 868.000 MHz - 868.600 MHz PAR <25 mW
868.700 MHz - 869.200MHz ~ PAR<25mW
869.700 MHz - 870.000MHz ~ PAR<25mW
Prevadzkova teplota -30°Caz+70°C
Pocet prevadzkovych cyklov 10000
Stupen znecistenia 2
Maximalny vykon 690W
Menovity prud 3A
Menovité impulzné vydrZné napatie 2500V
Prevadzkovy reZim S3
Druh vypinaca Leown '~ "7 "7 771 L1Brown
N Blue :gg%‘{}ale/—i Lot
150Hz ._ComaBie
Greenvelow ' sp a0t Greenvelow
| 50Hz
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PTI (Index odolnosti proti plazivym pridom) >175V

Podmienka chladenia Bez nuteného chladenia

Ochrana Bez ochrany

Druh vypinania Mikrovypina¢

Druh zataze C0S © >0,9

Dizajn Nezavisle montovany vypinac

Teplota hrotu Zeravého drotu 850 °C

Typ povlaku dosky plosnych spojov Typ A

Skusobné podmienky Simulované s prakticky odporovym zataZenim

Spolocnost Somfy tymto vyhlasenim potvrdzuje, Ze radiové zariadenie vybavené tymto navodom
vyhovuje poZiadavkam smernice 2014/53/EU o radiovych zariadeniach a ostatnym zakladnym
poZiadavkam aplikovatelnych Eurdpskych smernic.

Uplny text vyhlasenia o zhode CE je dostupny na internetovej adrese www.somfy.com/ce.
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